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MUL}UMIRI 

Cea de-a doua ediție engleză a acestei cărți vine la capătul 
unei călătorii. Prima ediție a fost în bună măsură ideea lui 
Martin Sheppard și a lui Tony Morris și destinată editurii 
lor, Hambledon. După ce Hambledon a fost achiziționată de 
Continuum, Michael Greenwood a mijlocit publicarea primei 
ediții, în 2007. Când Continuum a fost preluată de Bloomsbury, 
Rhodri Mogford a fost foarte receptiv la ideea unei a doua ediții. 
Îi sunt îndatorat pentru eficiența cu care a pus în mișcare acest 
proces și pentru generozitatea lui în privința dimensiunilor ei. 
Le sunt foarte obligat și lui Grishma Fredric și lui Ian Buck, care 
s-au ocupat de carte în faza de producție. Noua ediție este mai 
mare și am profitat ca să îndepărtez unele erori ale versiunii 
originale. Îi sunt recunoscător lui Mark Lehnertz pentru îndrep-
tarea numărului de hectare din prima ediție, lui Toby Bromige și 
lui Joseph Munitiz pentru că mi-au pus la dispoziție informații 
noi, lui Jonathan Phillips pentru permisiunea de a include imagi-
nea medalionului venețian, celor patru redactori anonimi ale 
căror comentarii și corecturi utile mi-au permis să văd cartea din 
unghiul de vedere al cititorului. Următorii editori și instituții 
mi-au dat permisiunea de a reproduce pasajele din casetele de 
text: Bloomsbury Publishing, Facultatea de Limbi și Umanistică 



a Universității din Bruxelles, Institutul de Istoria Artei al 
Academiei de Științe a Republicii Cehe, Oxford University Press 
și Taylor and Francis Group. Am făcut toate eforturile pentru a 
lua legătura cu deținătorii de drepturi ale celorlalte extrase și 
sper ca includerea acelor pasaje să fie acceptată ca utilizare 
conform uzanțelor. În fine, sunt enorm de îndatorat Facultății 
de Istorie a Royal Holloway pentru acordarea a două semestre de 
concediu sabatic, ceea ce mi-a permis răgazul să scriu fără 
constrângeri, și mai ales lui Stephanie Surrey pentru răbdarea 
cu care a pus în ordine chestiunile financiare. 

În rest, cartea reprezintă propriul meu punct de vedere 
asupra subiectului și reflectă preferințele și aversiunile mele. 
Cititorii turci, sper, au să mă ierte pentru că am folosit 
„Constantinopol“ până în 1926 și „Istanbul“ abia după aceea, 
iar cei greci, pentru că le-am atribuit bizantinilor versiuni 
internaționalizate ale prenumelor și că în general am preferat 
formele onomastice pe care le-am considerat mai potrivite. 
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1 
 

ORA{UL MINUNILOR

Cam pe la anul 1110, regele Sigurd I Magnusson al 
Norvegiei și o ceată de oameni de-ai săi se întorceau spre 
casă pe corăbiile lungi după un pelerinaj în Țara Sfântă. 
Navigând pe Marea Egee spre nord, plănuiau să ajungă 
în îndepărtata lor patrie pe uscat, traversând Rusia. Iar 
înainte să ajungă în Marea Neagră și-au pilotat vasele spre 
portul larg al unui oraș numit de ei Miklagard. Acolo li s-a 
făcut o primire magistrală. Cârmuitorul din Miklagard, al 
cărui nume era Kirialax, acoperise străzile care duceau din 
port până la palat cu postav de preț, în onoarea lor, și, în 
timp ce străbăteau călare aceste căi bogat împodobite, nor-
vegienii erau însoțiți de coruri și cântăreți la lăută. Ajunși 
la palatul lui Kirialax, oaspeții au fost invitați la un ban-
chet bogat și, după ce și-au ocupat locurile, li s-au oferit 
pungi pline cu monede de aur și de argint. Ca și cum 
această generozitate nu ar fi fost de ajuns, servitorii și-au 
făcut din nou apariția, purtând sipete pline de aur, pe care 
le-au împărțit în același fel. În cele din urmă, au adus o 
mantie din purpură de preț și două inele de aur pentru 
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regele Sigurd, care s-a ridicat și a ținut un cuvânt elegant, 
mulțumindu-i lui Kirialax pentru dărnicie. Când norve
gienii au plecat, în cele din urmă, Sigurd i-a făcut cadou lui 
Kirialax toate corăbiile lui lungi și și-a continuat călătoria 
pe uscat. Însă mulți dintre oamenii lui au preferat să rămână 
și să intre în slujba suveranului acelui oraș splendid.1 

Nu ar fi nimic de reproșat cuiva care și-ar imagina că 
întregul episod era doar încă o poveste fantastică, imposi-
bil de crezut, din seria nesfârșită din orice saga scandinavă. 
Dar în esența ei este reală, cel mai probabil. Miklagard 
chiar a existat și numele lui adevărat era Constantinopol, 
capitala a ceea ce în istorie a rămas sub denumirea de 
Imperiul Bizantin sau Bizanț, care la începutul secolului 
al XII-lea domina Balcanii și o mare parte din Turcia de 
astăzi. Locuitorii orașului care i-au întâmpinat atât de 
cordial pe norvegieni erau bizantini, popor creștin vorbitor 
de greacă și care și considera statul o continuare a vechiu-
lui Imperiu Roman. La fel și conducătorul lor, „Kirialax“, 
era un personaj real, și anume împăratul bizantin Alexie 
(Alexios) I Comnenul (1081–1118). Numele ciudat care i 
se atribuie în saga se explică, fără îndoială, din faptul că 
supușii săi îl numeau Kyr Alexios, „Domnul Alexios“.

Dar adevărul poveștii nu se limitează la locul geografic 
și la conducător. La fel de bine se verifică și istoria minu-
nățiilor și bogăției Constantinopolului, repetată într-o 
mulțime de memorii de călătorie din Evul Mediu, lăsate în 
urmă de pelerini, soldați și diplomați, mulți dintre ei mai 
sobri și mai convingători decât biograful scandinav al 
regelui Sigurd, însă cu atât mai uluiți de ceea ce vedeau. 
Reacția aproape unanimă era cea consemnată de un soldat 
francez din 1203, care observa că, pe când vasul lui se 

1 Sturluson 1961: 284–7 (n.a.).
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apropia de Constantinopol, cei care încă nu fuseseră nicio-
dată acolo „priveau cu tot interesul spre oraș, deoarece nu-și 
închipuiau că pe lume poate exista un loc atât de frumos“. 
Un alt vizitator consemna că, după ce a ajuns și a privit în 
jur a fost copleșit la vederea atâtor minunății. Cu toții 
declarau la fel: „o cetate extraordinar de frumoasă“, „bogată 
și renumită“ și „cea mai nobilă dintre capitalele lumii“.1 
Constantinopolul nu făcea impresie doar nou-veniților. Era 
și o sursă de imensă mândrie pentru locuitorii lui. „Cetatea 
răspândește lumină de necrezut asupra întregii lumi, cu 
minunile ei“, scria un poet bizantin. Li se părea magnific, 
lui și contemporanilor, astfel că rareori îi pomeneau 
numele. Preferau să-i atribuie epitete, spre exemplu 
„Regina Cetăților“ (basileuousa), „Marele Oraș“ (megalopolis) 
sau, simplu, „Orașul“ (polis), și nimeni nu avea vreo îndoială 
la care se referă.2 

Trăsătura poate cea mai evidentă a Constantinopolului 
era dimensiunea lui. Vizitatori veniți din lumea islamică 
și de la Cordoba, din Spania, erau familiarizați cu orașele 
mari și prospere, ca Bagdadul, centrul Califatului Abbasid, 
deși nici oaspeții musulmani nu erau mai puțin uimiți 
de ceea ce vedeau în capitala bizantină. Pe de altă parte, 
cei veniți din Scandinavia, ca Sigurd și însoțitorii lui, din 
Europa Occidentală și din Rusia nu mai văzuseră niciodată 
un asemenea oraș uriaș. Lumea lor era subdezvoltată, iar 
pădurile neumblate ocupau în continuare întinderi vaste. 
Orașele existente aveau cel mult câte 20 000 de locuitori și 
bisericile de piatră din sate erau cele mai mari structuri 

1 Villehardouin 2008: 34; Anonymous 1995: 119; Fulcher of Char-
tres 1969: 79; Odo of Deuil 1948: 62–3; Clavijo 1928: 88; Macrides 2002: 
193–212 (n.a.).

2 Constantine of Rhodes 2012: 21; Choniates 1984: 317; Psellos 1966: 
114; Komnene 2009: 39; Georgacas 1947: 358–66 (n.a.). 
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văzute de majoritatea oamenilor acelor vremuri. În schimb, 
Constantinopolul oferea o abundență de case, biserici, 
mănăstiri și palate, multe de dimensiuni colosale. Suprafața 
cuprinsă între zidurile lui era de aproape 30 000 de hectare, 
unde probabil locuiau câteva sute de mii de oameni, mai 
mulți, se spunea, decât locuiau în întreaga Anglie, de la 
York până la Tamisa. Estimările moderne mai cumpătate 
stabilesc circa 375 000 de locuitori în secolul al XII-lea, dar 
și așa era de câteva ori mai populat decât oricare oraș din 
lumea creștină.1 Apoi, era frapanta bogăție a orașului 
căreia i se acorda atâta atenție și în relatarea vizitei făcute 
de regele Sigurd. Cei care veneau dintr-o lume în care 
banii abia dacă circulau, ale căror singure posesiuni mobile 
erau straiele monotone, țesute în casă, și o traistă în care 
să le țină, se uitau cu gura căscată când vedeau oameni 
înveșmântați în mătăsuri viu colorate și mărfuri exotice, 
cum nu își imaginaseră vreodată ca ar exista, scoase la 
vânzare în piețele cetății. Tejghelele zarafilor erau pline de 
grămezi de monede din aur și argint și pietre prețioase, iar 
nobili îmbrăcați în straie bogate, cu barba bine îngrijită și 
pălărie înaltă treceau călare sau purtați în lectică, mergând 
la palatul imperial sau întorcându-se de acolo. 

Însă era vorba de mai mult de atât. Pe lângă dimensiuni 
și bogăție, orașul era învăluit și într-o aură supranaturală. 
Saga despre aventurile regelui Sigurd povestește cum 
norvegienii au fost invitații de onoare ai unui spectacol de 
echitație, muzică și artificii pe un loc plat, înconjurat de 
bănci. Deasupra băncilor erau statui turnate în metal cu 
asemenea măiestrie, încât ai fi jurat că sunt vii, unele 
urmărind reprezentațiile, altele părând să-și ia zborul spre 

1 Ralph Coggeshall 1875: 150; Villehardouin 2008: 34; Jacoby 1961: 
109; Dagron 2002: 394–5; Magdalino 1996: 61–6 (n.a.).
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cer. Norvegienii nici nu își puteau imagina cum fuseseră 
lucrate.1 Fiecare expunere medievală despre Constantinopol 
are întotdeauna un fragment de uluire și de respect. Se 
spunea că un înger stă neîncetat de pază la Hagia Sofia, 
marea catedrală a orașului. Se mai spunea că la baza uneia 
dintre coloanele ei erau îngropate cele douăsprezece 
coșuri în care se adunaseră fărâmiturile rămase după 
ce se hrăniseră cei cinci mii de oameni. Se povestea chiar că 
Fecioara Maria, Maica Domnului, luase sub protecția ei 
specială orașul, păzindu-l de dușmani. Când hanul bul
garilor a amenințat că va ataca orașul în 917, patriarhul 
Constantinopolului i-a scris avertizându-l să renunțe și 
amenințându-l nu cu forța militară, ci cu intervenția Sfintei 
Fecioare care, insista el, era „comandant suprem“ al 
orașului și nu va arăta deloc bunăvoință față de orice 
asalt și dovadă de trufie.2 

Din perspectiva unui secol mai târziu, alăturarea 
miraculosului și supranaturalului cu ceea ce este fizic și 
cotidian poate să pară cel puțin curioasă. La urma urmei, 
pe lume sunt multe orașe sfinte, ca Ierusalimul, Mecirca 
ori Varanasi, și încă și mai multe centre de putere politică 
și economică, însă rareori se întâmplă ca o mare așezare 
urbană să și le revendice pe toate, asemenea Constanti
nopolului. Ar fi ușor să respingem toate aceste mituri și 
legende sub pretextul că ar fi simple superstiții medievale, 
care nu fac decât să ascundă adevărata imagine politică și 
social-economică. Pe de altă parte, aceste elemente erau fără 
îndoială extrem de importante în gândirea vizitatorilor 
medievali ai Constantinopolului, dar și pentru bizantini. 

1 Sturluson 1961: 285–6 (n.a.).
2 Berger 2013: 63, 265; Anonymous 1996: 128; Nicholas Mystikos 

1973: 70–1 (n.a.). 
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Este cât se poate de adevărat că fruntașii Constanti
nopolului le cultivau asiduu și făceau tot ceea ce le stătea 
în puteri să promoveze aura spirituală din jurul orașu-
lui lor. Bineînțeles, aceste mituri mascau adesea o realitate 
care se abătea major de la ideal, ceea ce însă nu le scădea 
deloc semnificația. Idealul juca un rol vital în justificarea 
realității. Departe de a nu avea nicio legătură cu bogăția și 
puterea Constantinopolului, miturile și legendele reprezen-
tau principala modalitate prin care împărații bizantini 
își susțineau poziția politică și diplomatică, fiind un fac-
tor major în succesul extraordinar pe care l-a avut 
Constantinopolul în menținerea sa și a imperiului pe scena 
istoriei vreme de peste o mie de ani. Pentru că, atunci când 
a dispărut mitul, au pierit și puterea și bogăția. 

*

Metoda cea mai bună de a gusta amestecul îmbătător de 
farmec lumesc și evlavie religioasă trăit de vizitatorii 
Constantinopolului bizantin este să urmăm calea pe care 
ar fi străbătut-o ei pe la anul 1200 d. Hr., când orașul era la 
apogeu, și să luăm în considerare ce ar fi văzut și, poate și 
mai important, ce ar fi simțit. Au existat și există două căi 
de a te apropia de Constantinopol: pe uscat și pe mare. 
Amândouă te ajutau să anticipezi în chip amuțitor ce va 
urma. Regele Sigurd și însoțitorii săi au venit pe mare, 
fiind întâmpinați de silueta orașului, punctată de columne 
înalte și de turle de biserici, înconjurată de Zidurile de 
apărare maritime. Însă majoritatea vizitatorilor veneau 
dinspre uscat, iar primul lor contact cu orașul se făcea 
prin priveliștea turnurilor și imenselor Ziduri de apărare 
continentale, care apoi îi împiedicau să înainteze. Acești 
vizitatori erau obligați să ceară permisiunea de a intra 
printr-una din cele opt porți civile, de obicei prin cea 
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numită Poarta lui Charisios, cunoscută și ca Poarta 
Adrianopol. Exista și o a noua, Poarta de Aur, o structură 
impresionantă în vârful căreia erau doi elefanți din bronz, 
de la capătul sudic al fortificațiilor, însă ea le era rezervată 
împăraților întorși după campanii victorioase, fiind închisă 
în mod normal.1 Formalitățile puteau fi destul de neplăcute, 
atât timp cât autoritățile interziceau portul oricărei arme 
în interiorul zidurilor și permiteau accesul doar unor 
grupuri limitate numeric. Acum ar fi fost probabil momen-
tul pentru ca nou-veniții mai prudenți și mai bogați să 
apeleze la serviciile unui ghid. După cum povestea sfătos 
un călător întors acasă, Constantinopolul era ca o pădure 
imensă, fiind imposibil să găsești ceva fără să fii îndrumat de 
un localnic spre direcția potrivită. Odată ce primeau permi
siunea, vizitatorii intrau prin Poarta Adrianopol pe strada 
mare, Mese, care traversa tot centrul orașului.2 

Cei care intrau prin această poartă ajungeau în cartierul 
numit Blachernae (Vlaherne), la extrema de nord-vest a 
Zidurilor continentale. Zona era dominată de una din
tre cele două principale reședințe imperiale, Palatul 
Blachernae, ale cărui turnuri înalte se vedeau cu siguranță 
de la distanță de mulți kilometri. Probabil acolo s-a desfă-
șurat banchetul la care împăratul Alexie i-a invitat pe regele 
Sigurd și suita lui. Oamenii de rând nu aveau privilegiul 
de a vizita palatul, în schimb puteau intra în bisericile și 
mănăstirile Constantinopolului. Chiar dacă o bună parte 
din zona periferică a orașului din apropierea Zidurilor 
continentale și la sud de Blachernae era destinată viilor, 

1 Robert of Clari 1936: 108–9; Harun Ibn-Yahya 1932: 155; Van Millingen 
1899: 59, 73; Bassett 2004: 212 (n.a.). 

2 Liudprand of Cremona 2007: 239; Fulcher of Chartres 1969: 78; 
Majeska 1984: 44–7; Ciggaar 1996: 39–40, 46 (n.a.). 
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livezilor, grădinilor de zarzavat și ogoarelor de grâu,1 
ghizii le-ar fi atras atenția celor nou-sosiți că în vecinătate 
se află mai multe clădiri ecleziastice importante. În 
Blachernae ar fi putut să intre în Mănăstirea Mântuitorului 
din Chora și în biserica Maicii Domnului, care servea 
drept capelă a palatului. Aceasta era o clădire frumoasă, 
al cărei acoperiș avântat era susținut de coloane zvelte 
din marmură verde. La sud se aflau Fecioara Peribleptos, 
Sfântul Ioan Studitul (Stoudios) și Sfântul Mamas 
(Mamant), toate în apropiere sau în drum spre Poarta 
de Aur. Biserica Sfintei Fecioare de lângă Poarta Pege se 
mândrea cu un izvor tămăduitor care, se spunea, vindecase 
mulți împărați și împărătese bizantine.2 

Spre deosebire de majoritatea turiștilor de astăzi, 
vizitatorii medievali nu intrau în biserici și în mănăstiri 
pur și simplu, ca să se uite la podoabe și arhitectură. Dacă 
multe dintre relatările călătorilor cuprind asemenea ele-
mente, altele abia dacă le menționează, ei fiind mult mai 
interesați de altceva – și anume de reputația de loc sfânt 
a Constantinopolului. La prima vedere, nu este foarte 
limpede de ce creștinii medievali îi acordau o asemenea 
semnificație spirituală. În definitiv, orașul nu jucase niciun 
rol în Evanghelii – și de fapt nici nu arăta așa la vremea 
lui Hristos. Bizantinii susțineau, chiar dacă pe baza unor 
dovezi sărace, că Biserica lor era întemeiată de Sfântul 
Andrei, unul dintre cei doisprezece apostoli sau ucenici 
inițiali ai lui Hristos, la fel cum cea a Romei era întemeiată 
de Sfântul Petru. Mai mult de atât, Constantinopolul juca 
un rol important în ierarhia ecleziastică. Acolo se 

1 Odo of Deuil 1948: 65; Clavijo 1928: 87–8 (n.a.).
2 Procopius of Caesarea 1940: 41; Berger 2013: 199; Talbot și Johnson 

2012: 211–13 (n.a.). 
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desfășuraseră trei sinoade ecumenice, în 381, 553 și 680, 
ale căror hotărâri erau considerate obligatorii pentru 
întreaga Biserică. Era una dintre cele cinci cetăți ale lumii 
creștine în care episcopii erau onorați cu titlul de patriarhi 
(celelalte fiind Roma, Alexandria, Antiohia și Ierusalim). 
Patriarhul Constantinopolului se bucura de un enorm pre-
stigiu și de mare autoritate nu numai în Imperiul Bizantin, 
ci cu mult dincolo de hotarele lui, până în Rusia, iar bizanti-
nilor le făcea plăcere să folosească expresia „Noul Ierusalim“ 
ca metaforă pentru capitala lor.1 Cu toate astea, dacă pele-
rinii aveau ocazia să viziteze la Ierusalim chiar locurile 
pe unde trecuse Iisus propovăduindu-și învățăturile, iar la 
Roma puteau merge pe urmele pașilor apostolilor Petru 
și Pavel, la Constantinopol nu exista nimic de acest fel. 

Ceea ce avea însă capitala bizantină era ceva doar cu o 
treaptă mai jos decât amintirea prezenței lui Hristos: un 
tezaur neasemuit de moaște, desăvârșit de-a lungul seco-
lelor. Moaștele erau fie rămășițele pământești ale sfinților, 
fie obiecte foarte apropiate de sfinți sau de Sfânta Fecioară 
și chiar de însuși Hristos. S-a estimat că la Constantinopol, 
în anul 1200, existau circa 3 600 de relicve, provenind de la 
476 de sfinți. Asemenea obiecte erau profund venerate de 
creștinii medievali, deoarece reprezentau o legătură tangi-
bilă cu sfințenia celui evocat. Ei credeau că rugăciunile 
într-un loc sfințit de prezența moaștelor vor fi mult mai 
bine primite și, uneori, chiar capabile să aducă vindecări 
miraculoase. Cele mai alese odoare ale colecției, printre 
care ceea ce se considera Cununa de Spini și câteva obiecte 
folosite în timpul Patimilor lui Hristos erau puse deoparte 
în capela Sfintei Fecioare din Pharos, aflată în Marele 

1 Choniates 1984: 317; John Mauropous in Kazhdan și Epstein 1985: 
255; Dvornik 1958: 138–80 (n.a.).
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Palat, fiind arătate doar celor mai de seamă oaspeți. 
Desigur, la multe altele avea acces și publicul larg, deși, 
inevitabil, localnicii aveau grijă să profite de pe urma 
afluxului de turiști, care nu erau lăsați să le vadă gratis. 
Principala atracție a bisericii Maicii Domnului din 
Blachernae era faimosul Maphorion al Sfintei Fecioare, 
vălul care îi acoperea capul și umerii. Era păstrat împreună 
cu o pictură murală a Fecioarei într-o capelă mai mică, 
circulară, într-o latură a bisericii principale.1 Puțini vizita-
tori creștini ar fi ratat ocazia să se roage în fața unui obiect 
considerat atât de apropiat de miezul credinței lor, cu 
emoționant entuziasm, fără nici cea mai mică urmă de 
scepticism față de autenticitatea lui. 

*

După ce plecau din Blachernae și se îndepărtau de 
vecinătatea Zidurilor continentale, călătorilor le lua ceva 
vreme să străbată pe jos acea zonă de vest, mai puțin 
construită, ca să ajungă în partea mai populată a orașului, 
distanța fiind de peste patru kilometri și jumătate. Pe 
măsură ce înaintau spre est pe promontoriul tot mai îngust 
pe care fusese construit Constantinopolul, vizitatorii ar fi 
devenit curând conștienți de apropierea de mare, trădată 
de izul de sare al brizei, de țipetele pescărușilor și de valu-
rile albastre văzute tot mai des printre clădiri. Acolo era 
Cornul de Aur, portul Constantinopolului, plin de nave, 
cu tachelaje și catarge ferm desenate pe cer. De-a lungul 
Cornului de Aur se înșirau cartierele aglomerate, unde 
locuia poporul muncitor și cele populate de negustorii 

1 Anonymous 1996: 121–2; Robert of Clari 1936: 112; Majeska 1984: 
186, 333–7 (n.a.).
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venețieni, genovezi și pisani. Vizitatorii din vestul Europei 
și-ar fi găsit găzduire acolo, unde te făceai înțeles dacă 
vorbeai latina sau vreo altă limbă din Occident. 

Mergând spre est, pe Mese, ei ar fi ajuns mai întâi la 
unul dintre marile monumente ale Constantinopolului. Pe 
partea stângă a străzii ar fi apărut o biserică foarte mare, 
cu structura în formă de cruce și prevăzută cu cinci cupole. 
Biserica Sfinții Apostoli era cea de-a doua ca mărime din 
Constantinopol, fiind dedicată celor doisprezece ucenici 
inițiali ai lui Hristos, mai puțin Iuda, dar incluzându-l și 
pe Sfântul Pavel. Se găsea în centrul unui complex de 
clădiri care cuprindea un colegiu teologic și băi publice. 
De pe acoperișul ei se deschidea o priveliște magnifică 
peste Cornul de Aur, Marea Marmara și regiunea rurală 
de dincolo de Zidurile continentale.1 Intrarea principală 
permitea accesul spre interiorul vast, mărginit de o galerie. 
Pereții din partea inferioară erau îmbrăcați în plăci de 
marmură de diferite culori. Acoperișul și cupolele erau 
susținute de coloane cu capiteluri sculptate în așa fel încât 
să se asemene unor frunze și fructe și aproape fiecare 
suprafață disponibilă era acoperită cu mozaicuri străluci-
toare, descriind viața lui Hristos și faptele apostolilor. 
Erau expuse și relicve importante. Se puteau vedea doi 
stâlpi din piatră, iar de unul dintre ei se spunea că ar fi fost 
legat și biciuit Hristos, iar la celălalt ar fi plâns amarnic 
Sfântul Petru după ce se lepădase de trei ori de Iisus. Tot 
aici se găseau mormintele apostolilor Sfântul Andrei, 
Sfântul Luca Evanghelistul și Sfântul Timotei.2 Indiferent 

1 Mesarites 1957: 864–7 (n.a.). 
2 Procopius of Caesarea 1940: 48–55; Constantine of Rhodes 2012: 

181–217; Mesarites 1957: 867–9; Anonymous 1995: 121; Robert of Clari 
1936: 108; Anthony of Novgorod 1889: 101–2; Janin 1969: 41–9; Dark și 
Özgümüş 2013: 83–96 (n.a.).
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de splendoarea interiorului bisericii și de însemnătatea 
relicvelor, cea mai mare atracție era o clădire separată, ală-
turată capătului ei dinspre răsărit, un mausoleu rotund, 
cunoscut sub numele de Heröon. El adăpostea mormintele 
împăraților bizantini, depuși până în 1028, când a devenit 
neîncăpător. La loc de cinste era cel al lui Constantin cel 
Mare (306–337), întemeietorul Constantinopolului și cel 
dintâi împărat creștin. Sarcofagul lui splendid din porfir 
purpuriu era acoperit cu o pânză somptuoasă, țesută din 
aur, iar cele ale monarhilor mai puțin importanți erau 
dispuse în jurul lui, în semicerc.1 Un al doilea mausoleu, 
pe partea nordică a bisericii, adăpostea mormântul lui 
Iustinian (527–565), care se ocupase de reconstrucția 
bisericii Sfinților Apostoli în forma prezentă.2 Sub privirile 
pătrunse de venerație ale grupurilor de vizitatori care li 
se perindau prin față, personajele imperiale își așteptau 
judecata de apoi în sarcofagele lor impozante.

Reveniți pe Mese, vizitatorii își reluau drumul spre est, 
spre cartierele pline de clocot, cu populație numeroasă. În 
acea zonă, multe porțiuni ale străzilor erau concepute cu 
porticuri pe ambele părți, asigurând acoperirea trotuarelor, 
protejând pietonii și magazinele. Vile înalte, aparținând 
notabilităților din Constantinopol aveau ieșire la aceeași 
stradă principală. La stânga, dincolo de Sfinții Apostoli, 
se înșirau arcele Apeductului lui Valens, aducând în oraș 
apă din râurile Traciei.3 În drumul lor, ghizii ar fi putut 
să-i invite să facă un mic ocol spre dreapta, ca să viziteze 

1 Constantine VII Porphyrogenitos 2012: ii. 642–3; Anonymous 1995: 
121; Choniates 1984: 263; Mesarites 1957: 891–2; Skylitzes 2010: 50, 69–70, 
115, 164; Janin 1969: 49 (n.a.).

2 Constantine VII Porphyrogenitos 2012: ii. 644–5; Choniates 1984: 
357; Mesarites 1957: 892–3 (n.a.). 

3 Mundell Mango 2001: 29–51; Dark 2004: 83–107; Janin 1964: 200 (n.a.).
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mănăstirea de maici Kyriotissa, unde se putea vedea o 
icoană a Sfintei Fecioare făcătoare de minuni.1 Mai exista 
și mănăstirea Pantokrator, a cărei biserică era vestită 
pentru pavajul complicat, din mozaic și sticlă pictată, care 
se mândrea cu lespedea din marmură roșie pe care a zăcut 
Hristos după Răstignire, care încă purta urmele lacrimilor 
vărsate de Sfânta Fecioară.2 

Mergând în continuare pe Mese, ar mai fi văzut în 
apropiere o columnă înaltă de nouă metri, din granit roz, 
una dintre cele multe risipite deasupra acoperișurilor în 
tot orașul, înălțându-se până la nori, după cum pretindea 
un contemporan. Inițial ridicată în onoarea împăratului 
Marcian (450–457), columna purta în vârf statuia ecvestră 
a împăratului, armăsarul lui ținând sub copită capul unui 
dușman învins.3 O altă columnă se putea vedea în depăr-
tare, cea a împăratului Arcadiu (395–408). Era mai înaltă 
decât a lui Marcian, având o intrare în piedestal și o scară 
în spirală cu 233 de trepte care permitea accesul în vârf și 
56 de ferestre de-a lungul ei, de unde se putea admira 
priveliștea. Asemănător columnei lui Traian de la Roma, 
exteriorul era decorat cu reliefuri în spirală, ce descriau 
victorii militare.4 Toate aceste columne și multe altele îi 
confereau Constantinopolului silueta lui distinctivă și îl 
făceau atât de deosebit în epoca sa. Orașul avea o aseme-
nea istorie îndelungată și trecuseră atâtea secole fără să fi 
fost cucerit sau prădat de o putere ostilă, încât dobândise 

1 Pseudo-Kodinos 2013: 175; Striker și Kuban 1997: 11 (n.a.).
2 Robert of Clari 1936: 112–13; Choniates 1984: 125; Anthony of Nov-

gorod 1889: 105–6; Kalavrezou, 1997: 53; Janin 1969: 515–23; Ousterhout 
2001: 133–50; Cormack 1985: 200–11 (n.a.).

3 Paton 1916–18: iii. 433; Constantine of Rhodes 2012: 21; Janin 1964: 
84–6; Freely și Çakmak 2004: 62–5 (n.a.).

4 Constantine of Rhodes 2012: 37; Gilles 1988: 196–9; Liebeschuetz 
1990: 273–8; Janin 1964: 82–4 (n.a.). 
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în sine o valoare mistică, de multe dintre monumentele 
sale fiind legate nenumărate mituri și legende. Chiar și cele 
mai banale obiecte se îmbibaseră de semnificație spirituală 
și dobândiseră un oarecare element de legendă sau de învă-
țătură. Iar aceste columne nu făceau excepție. Se spunea 
că basoreliefurile în spirală desfășurate de la bază până 
la capitel, descriind soldați și bătălii, erau de fapt profeții 
vizuale a ceea ce avea să se abată asupra Constantinopolului. 
Din nefericire, valoarea lor de călăuză pentru viitor era 
limitată, de vreme ce misterul basoreliefurilor avea să fie 
pătruns abia după consumarea evenimentelor.1 

*

Între timp, Mese făcuse joncțiunea cu cealaltă arteră 
principală a Constantinopolului, Calea Triumfală, venind 
dinspre Poarta de Aur. Drumul continua apoi către o piață de 
mari dimensiuni – Forul lui Teodosiu, numit și al lui Tauros, 
unde se intra pe sub un arc de triumf colosal, susținut de 
coloane corintice împodobite cu un model specific în formă 
de lacrimă și sculpturi care reprezentau soldați mărșăluind. 

Odată ce treceau pe sub arc, vizitatorii ar fi ajuns în 
cea mai mare piață publică a Constantinopolului. Să întâl-
nească un spațiu deschis de asemenea dimensiuni în 
centrul unui oraș ar fi fost o noutate pentru cei din Europa 
occidentală, unde orașele nu aveau parte de asemenea 
zone publice demne de menționat, clădirile fiind strâns 
înghesuite între ziduri. După toate probabilitățile, forul ar 
fi avut aproximativ aspectul pe care îl are Trafalgar Square 
la Londra sau Place Vendôme la Paris, fiind dominat de o 

1 Berger 2013: 83; Robert of Clari 1936: 110–11; Gunther of Pairis 1997: 
116–17 (n.a.).
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columnă din piatră în centru, purtând numele împăra
tului Teodosiu I (379–395). Această columnă era cea mai 
înaltă din oraș, măsurând peste 40 de metri. Cu siguranță 
domina întreaga piață și cu siguranță puțini vizitatori s-ar 
fi abținut să-și lase capul pe spate, să o contemple în toată 
splendoarea. Dacă ar fi sperat să vadă și statuia lui Teodosiu 
pe calul său ar fi rămas dezamăgiți, căci un cutremur din 
anul 480 o doborâse la pământ și nu mai fusese înlocuită.1 

Mai exista ceva în Forul lui Teodosiu care ar fi atras 
atenția celor ajunși acolo pentru prima dată în 1200, așa 
cum îi uluise și pe scandinavii însoțitori ai regelui Sigurd. 
Jur-împrejurul pieței, inclusiv pe arcul de triumf, erau 
statui realiste, reprezentând mai ales împărați din vechime, 
împărătese și familiile lor. Cea mai izbitoare dintre toate 
era cea uriașă, din bronz, înfățișând un bărbat călare, 
așezată pe un piedestal din marmură. La fel ca statuia lui 
Marcian, calul zdrobea un bărbat mărunt de statură, legat 
și în genunchi, dar în acest caz, până în 1200, nimeni nu-și 
mai amintea pe cine reprezenta de fapt. Unii spuneau 
că ar fi Iosua, eroul din Vechiul Testament, alții că ar fi 
vorba despre Belerofon din mitologia elenă, călare pe 
Pegas.2 Asemenea statui se găseau nu numai în Forul lui 
Teodosiu, ci răspândite peste tot pe străzile și în piețele 
Constantinopolului, fiind la fel de caracteristice pentru 
peisajul citadin pe cât erau columnele și cupolele. Unele, 
așa cum era călărețul anonim, fuseseră făcute din bronz. 
Altele, din marmură, așa ca grupul de patru bărbați îmbră-
țișați, statuie lucrată din porfir roșu, cunoscută sub numele 

1 Theophanes Confessor 1997: 107, 193; Marcellinus Comes 1995: 27; 
Robert of Clari 1936: 110–11; Constantine of Rhodes 2012: 32–7; Janin 
1964: 81–2; Bassett 2004: 208–12 (n.a.). 

2 Berger 2013: 69, 75, 83; Choniates 1984: 353, 358 (n.a.).
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de „Philadelphion“ sau iubire frățească.1 Unele fuseseră 
realizate în perioada bizantină, chiar în oraș, dar multe 
erau foarte vechi, fiind aduse la Constantinopol din alte 
locuri. Una îl reprezenta pe regele elen Seleucos I (circa 
358–281 î. Hr.), purtând pe cap o podoabă de coarne. 
Ghizii explicau că Alexandru cel Mare încercase să sacri-
fice un taur, dar animalul fugise și doar Seleucos reușise 
să-l prindă, apucându-l de coarne. Multe dintre aceste 
statui mai vechi reprezentau zeități păgâne, oarecum 
deplasat pentru un oraș atât de fățiș creștin. Exista o repre-
zentare înaripată a lui Hermes, mesagerul zeilor, ținând o 
pungă de aur, și alta a lui Zeus, stăpânul zeilor, așezat și 
gol până la brâu, cu un sceptru în mâna stângă și un vultur 
pe cea dreaptă. Mai era chiar și un Priapus, cu particula lui 
definitorie purtată cu mândrie în mâna stângă.2 Aceste 
opere de artă par să fi fost păstrate și prețuite de bizantinii 
secolului al XII-lea doar de dragul meritelor lor estetice, 
indiferent de conotațiile păgâne. Pentru vizitatorii din părți 
mai îndepărtate ale lumii, care nu erau obișnuiți cu repre-
zentările realiste ale figurii umane, trebuie să fi fost motiv 
de mare uimire. De unde și remarca autorului acelei saga 
scandinave despre Sigurd că statuile de bronz de la 
Constantinopol erau atât de iscusit făcute, încât păreau vii.3 

Ieșind din Forul lui Teodosiu, Mese te purta într-un alt 
spațiu deschis, Forul lui Constantin, numele fiind al înte-
meietorului cetății, Constantin cel Mare. Forul avea formă 
ovală, cu un portic umbros de-a lungul întregului perimetru, 
iar în centru se înălța o altă columnă falnică, de data asta 
din porfir roșiatic. Sub această columnă se spunea că ar fi 

1 Berger 2013: 83–5 (n.a.).
2 Berger 2013: 53–7; Janin 1964: 68–70; Bassett 2004: 248–9 (n.a.). 
3 Sturluson 1961: 287; Mango 1963: 64–7 (n.a.).



îngropate crucile celor doi tâlhari, cele douăsprezece 
coșuri cu fărâmituri rămase după ospătarea celor cinci mii 
de oameni și alte relicve.1 

În vârful columnei se afla inițial o statuie de bronz, cu 
șapte raze proiectate din cap, probabil o reprezentare a 
zeului păgân Apollo, dar care mai târziu i-a fost atribuită lui 
Constantin cel Mare. La fel ca statuia lui Teodosiu, și ea a 
dispărut la un moment dat, dar relativ mai recent. Într-o zi 
din primăvara lui 1106, o rafală de vânt deosebit de puter-
nică răsturnase statuia care, prăbușindu-se în for, omorâse 
câțiva nefericiți trecători. Între timp fusese înlocuită cu o 
simplă cruce. Coloana în sine începuse să se degradeze și, 
de o vreme, fusese consolidată cu cercuri solide, din fier, ca 
să nu se năruiască.2 Jur-împrejurul ei, statui de zeițe păgâne. 
O reprezentare din bronz, înaltă de nouă metri, a lui Pallas 
Athena, zeița înțelepciunii, purtând cască și arătând cu 
mâna spre sud, posibil opera sculptorului atenian Fidias 
(circa 490 – circa 420 î. Hr.). Alături, o reprezentare uriașă 
a Herei, regina Olimpului și soția lui Zeus, împreună cu 
Tyche, zeița sorții, și alta a Afroditei, zeița iubirii la greci, 
primind Mărul Discordiei de la Paris, episod în urma căruia 
se spune că ar fi izbucnit Războiul Troian.3 

*

Din Forul lui Constantin, Mese ajungea repede în 
inima monumentală a Constantinopolului bizantin, 

1 Berger 2013: 63, 79; Anonymous 1996: 128; Dagron 1984: 85–97 (n.a.). 
2 Malalas 1986: 174; Constantine of Rhodes 2012: 21; Zonaras 

1841–97: ii. 18; Komnene 2009: 342–3; Glykys 1836: 617; Janin 1964: 
77–80; Bassett 2004: 192–204 (n.a.). 

3 Berger 2013: 51, 123; Choniates 1984: 305–6, 357; Jenkins 1947: 31–3; 
Janin 1964: 62–4; Bassett 2004: 188–92, 204–8 (n.a.).
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și apeducte, războaie, uneltiri, victorii, înfrângeri și protecție divină. 
Savoir-vivre Imperial, între Orient și Occident, colecția spiritului absolut, 
a miracolelor, a grandorii și a desăvârșirii, într-o realitate vibrantă, 
cosmopolită și dinamică.


